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Ordine il'iwl"nasporto / Transport Order — J 7 / 4

Sender / Milienla VATHD-No, / N° pastria VA Datef Data e e

11-MAR~2021 AT
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-92817 EISENACH
0536915814263570

Order Code / Qrdine di trsporto
ERF-EC-1426357

Collection address / Indirizn del luogo i carico {di ritira)

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Delivery terms / Terminal address /
Condizioni di r2sporto Indirizzo lerminale
Dﬁee domitile Dexwmks
franco dom, '— tfrance fabbrical YT, FREIGHT GMBH
0O Cleared [ Unckared
:;uqm:]tg gn sdnga{?l ERFURT
In: T}
[t Dmﬁﬂnﬁmj BEI DEN FROSCHACKERN 7
fd d Id -
Conslgnes / Deslinatarlo VAT-ID-No. /v parlia VA O " |[D=99098 ERFURT
MAGNA PT S.P.A. D°,lt"f'5 ronpag.  |Tel:+49 361 49 30 40
i Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Adddiona] banspart insurance / Terminal reference
0221030722529 Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce D ’éf’ D :g
Curenty/  Valuefor Instiance / Customer’s relerence
Valula Valoe di assicurre Rilerimenti def ellents
Mol TMP-TNW-=30/315
Terminal di arrivo Contact lel,
Tenminal de destination Numero fefefenico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Patking Descriplicn of goods Gusioms'tant! numbe] Gross welght in kg Vaiug {with currency)
Marche & numesi Quantiy | Imballagglo  Descrizione della mesoa Tariffadoganalz | Peso lordo T kg Valore{con valuta)
PARTS 211.0
1 |PLE PARTS
Payable welght in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pesa fassabile In kg Totale peso lordo n kg
Dim. X om % tmx o= 0.960m 0.00 w 240.00 211.0
Special consignments / Richlesls particolari
Special Instructions / [stueicnd particolart Enclosures / Alfegali
DIMENSIONS (LWH): 1X 80X120X100Cm
DIMENSIONS {(LWH): 1X 80 120 100Cm
KUEHME-MNAGEL sl
Via dei Cirlzmini ~
Colleciicn at sender Delivery & consignee TMPORTANT Azcording 1o CMR, transport 8amages have to be nated oo the tranport famp i G Sigadlura o o ¢ Vs
Rilire dal mittente Caonsegnaal destinatari oeder {OD) upon delivery of the consignment. Bamages nok visible exteraally shoutd be ¥ Timbro @ fitma dal mitdh
notrfied in wriling to the responsible EUROCONNECT tzminal within 7 days afler defivary,
Bale Data Date/ Data
Time/ Orario Time / Orario
4 . .
Divers sigrature / Firma dalfautsta Conslgrees sinature Gansignee's namo in blook lottars Con Nserva di
Firma del destinatarip oma di chi firma In stampatello {s e s o
T del dstn Vejiitca su quaiita e quantity”

EURQCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EURCCONNECT consignments.
Tutta le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzion! Ganerali di trasporto EURQGONNEGT 1



